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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/668
(2016. gada 27. junijs)

par to, lai Eiropas Savienibas un tis dalibvalstu varda noslégtu papildprotokolu Tirdzniecibas
noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no
otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipadi ta 91. pantu, 100. panta 2. punktu un 207. pantu
saistiba ar 218. panta 6. punkta otras dalas a) apakspunkta v) punktu,

nemot véra Horvatijas Republikas Pievieno$anas aktu un jo ipasi ta 6. panta 2. punkta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2015/1277 (%) papildprotokols Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (“papildprotokols”), ir parakstits, nemot véra ta noslegsanu.

(2)  Papildprotokols biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Savienibas un tas dalibvalstu varda tiek apstiprinats papildprotokols Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai pemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (*).

2. pants

Ar S0 Padomes priekssedetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas sniegt papildprotokola 12. panta
2. punkta paredzéto pazinojumu.

(") 2016. gada 7. junija piekriSana.
() OVL204,31.7.2015., 1.Ipp.
() Papildprotokola teksts tiks publicéts kopa ar lémumu par ta parakstisanu.
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3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2016. gada 27. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
M. VAN DAM
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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017/669
(2016. gada 16. decembris),

ar ko labo bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, horvatu, igaunu, lietuviesu, maltieSu, rumanu, slovaku un

zviedru valodas redakciju Delegétajai regulai (ES) 2015/35, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2009/138/EK par uznémeéjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdroSinasanas un
parapdrosinasanas joma (Maksatspé&ja II)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu 2009/138/EK par uzpnéméjdarbibas
uzsak$anu un veikSanu apdrosinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatspeja II) (') un jo ipasi tas 86. panta
1. punkta e) apak$punktu un 111. panta 1. punkta c) apakspunktu,

ta ka:

(1) Delegétas regulas (ES) 2015/35 () bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, horvatu, igaunu, lietuvieSu, maltie$u, rumanu,
slovaku un zviedru valodas redakcija 182. panta 4. punkta ir kliida attieciba uz viena nosaukuma riska darjjuma
kreditkvalitates pakapju svérto vidéjo. Tapéc bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, horvatu, igaunu, lietuviesu, maltiesu,
rumanu, slovaku un zviedru valodas redakcija ir nepiecie$ams labojums. Labojums neattiecas uz tekstu pargjas
valodas.

(2)  Francu valodas redakcija, I pielikuma D iedalas 29. punkta, ir vél viena klida attieciba uz darfjjumdarbibas
virzienu “Veselibas apdro$inasana”. Tapéc francu valodas redakcija ir nepiecieams labojums. Labojums neattiecas
uz tekstu pargjas valodas.

(3)  Tapéc attiecigi batu jalabo Delegéta regula (ES) 2015/35.

(4)  Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visa Savieniba visam apdrosinasanas un parapdroinasanas
sabiedribam, piemérojot attiecigos noteikumus, ai regulai biitu jastajas spéka steidzamibas karta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

(neattiecas uz latvieSu valodas versiju)

(") OVL335,17.12.2009., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/35, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/138/EK par uzpémeéjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) (OV L 12,
17.1.2015., 1. Ipp.).
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 16. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017/670
(2017. gada 31. janvaris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 251/2014 papildina attieciba uz atlautajiem
raZoSanas procesiem aromatizétu vina produktu ieguvei

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Regulu (ES) Nr. 251/2014 par stipro alkoholisko
dzeérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu (') un jo Ipasi tas
4. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Aromatizétie vina produkti tiek parasti raZoti Savieniba, ta ir nozimiga nozare raZotajiem un patérétajiem, un tas
ir svarigs noieta tirgus Savienibas lauksaimniecibai. Regulas (ES) Nr. 251/2014 4. panta ir noteiktas prasibas,
ierobezojumi un apraksti, saskana ar kadiem aromatizétie vini jarazo. Ta ari pilnvaro Komisiju pienemt delegétu
aktu, lai noteiktu razoanas procesus aromatizétu vina produktu iegtiSanai.

Lai sasniegtu augstu patérétaju aizsardzibas limeni, nepielautu maldinosu praksi un nodro$inatu godigu
konkurenci starp raZotdjiem, batu janosaka skaidri definéti kritériji aromatizétu vina produktu razosanai. Turklat
saskana ar Regulas (ES) Nr. 251/2014 4. pantu Komisijai janem véra raZoSanas procesi, kurus ieteikusi un
publicgjusi Starptautiska vinkopibas un vina organizacija (OIV).

Aromatizéto vina produktu raZoSanas procesi, kurus ieteikusi un publicgjusi OIV, ir ieklauti OIV Rezolicija
OENO 439-2012, un tie biitu jaizmanto ka atsauces, izstradajot Savieniba atlautos raZoSanas procesus. Tomér no
apspriedém ar dalibvalstu ekspertiem un aromatizéto vina produktu nozares parstavjiem izriet, ka dazi no Siem
procesiem pilniba neatspogulo Savienibas tradicionalo razoSanas praksi. Tapéc tie bitu japielago un japilnveido,
lai labak pielagotos razotaju vajadzibam attieciba uz razoSanas metodém un patérétaju vélmém attieciba uz
produktu kvalitati,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Aromatizétu vina produktu raZoSanas procesi

Atlautie raZoSanas procesi aromatizétu vina produktu ieguvei saskana ar Regulu (ES) Nr. 251/2014 ir tie, kas uzskaititi
§is regulas pielikuma.

2. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL 84,20.3.2014., 14.Ipp.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 31. janvarl
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 251/2014 4. panta 2. punkta minéto atlauto raZoSanas procesu saraksts
Nr. RaZosanas process Merkis [zmanto$anas nosacijumi Prasibas
1 | Paskabinasana un | Palielinat vai samazinat titré- | — Apstrade péc jonselektivo | Paskabinasanai péc jonselektivo mem-
atskabinasana jamo skabumu un faktisko ska- membranu metodes branu metodes Komisijas Regulas (EK)
C . ) o
bumu ‘(pahelngt vai samazinat | __ Apstrade ar katjonu  ap- Nr. .60_6/200_9() .14._pap11d1n§]uma
pH), lai nodrosinatu specifiskas mainu noteiktas prasibas piemeéro mutatis mu-
organoleptiskas ipasibas un pa- ’ tandis.
lielinatu stabilitati. Atskabinasanai péc jonselektivo mem-
branu  metodes  Regulas  (EK)
Nr. 606/2009 17. papildinagjuma no-
teiktas prasibas pieméro mutatis mutan-
dis.
Apstradei ar katjonu apmainu Regu-
las (EK) Nr. 606/2009 15. papildina-
juma noteiktas prasibas pieméro muta-
tis mutandis.
2 | Filtrésana un Panakt: Aromatizétu vinu produktu
centrifugésana — produktu caurspidigumu, plasma caur ﬁltpem, k.as aiztur
suspendétas dalinas, vielas ko-
— biologisko stabilitati, atbri- | |pidila $kiduma stavokli.
vojoties no mikroorgani- | . _. . .
: FiltréSanu var veikt ar inertu
smiem, o MuTlhraiie .
o o filtrésanas “agentu” vai bez ta,
— kimisko stabilitati. ar organiskam vai mineralam
membranam, tostarp puscaur-
laidigam membranam.
3 | Krasas un garSas | — Salagot produkta krasu. — Apstrade ar  enologisko | Kokogle: ne vairak ka 200 g/hl
korekcija — Piedot produktam specifi- ogli Polivinilpolipirolidons: ne vairak ka
skas organoleptiskas Ipasi- | — Apstrade ar polivinilpolipi- | 80 g/hl
bas. rolidonu.
4 | Spirta Paaugstinat spirta koncentra- | — Udens aizvadiSana ar:
koncent.ra_cvxjas au — substraktivas bagatina-
paaugstinasana Sanas panémieniem,
pieméram,  apgriezto
0Smozi,

— kriokoncentraciju, izsal-
dgjot un izpemot 3adi
izveidojusos ledu.

— Atkartota fermentacija, pie-
vienojot ferment&jamus cu-
kurus, kadi minéti Regu-
las (ES) Nr. 2512014
[ pielikuma 2) punktd, un
péc tam fermentéjot ar at-
lasitiem raugiem.
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Nr. RaZosanas process Merkis [zmantoSanas nosacijumi Prasibas

5 | Spirta Pazeminat spirta koncentraciju | Etanola atdaliSana, izmantojot | Apstradatiem aromatizétajiem vina

koncentracijas fizikalus atdaliSanas panémie- | produktiem nedrikst bit organolepti-

pazeminasana nus. sku defektu, un tiem jabat pieméro-

tiem tieSam patérinam partika.

Spirta koncentracijas pazeminasanu
aromatiz&ta vina produkta nevar veikt
tad, ja aromatizéta vina produkta saga-
tavosanas laika ir tikusi veikta kada no
$adam darbibam:

— spirta pievienoSana,

— koncentracija,

— atkartota fermentacija.

6 | Vinskabes
stabilizacija

Panakt vinskabes stabilitati at-
tiecba uz kalija hidrogentar-
tratu, kalcija tartratu un citiem
kalcija saliem.

Elektrodializes apstrade

— Apstrade ar katjonu ap-
mainu, laizot bazes vina
plismu caur kolonnu, kas
piepildita ar  poliméra
sveki, kuri reagé ka neskis-
to$s polielektrolits un kuru
katjonus var apmainit ar
apkartgjas vides katjoniem.

Dzesé$ana, turot produktus
pazeminata temperatiira

Apstradei ar elektrodializi Regulas (EK)
Nr. 606/2009 7. papildindgjuma noteik-
tas prasibas pieméro mutatis mutandis.

Apstradei ar katjonitiem Regulas (EK)
Nr. 606/2009 12. papildinajuma no-
teiktas prasibas piemeéro mutatis mutan-
dis.

7 | ApvienoSana

Salagot aromatizéto vina pro-
duktu galigas organoleptiskas
ipasibas

Dazadu vina nozares produktu
apvienosana, ka minéts Regu-
las (ES) Nr. 251/2014 3. panta
2. punkta a) apak$punkta,
3. punkta a) apak$punkta un
4. punkta a) apak$punkta.

8 | SagatavoSana
uzglabasanai ar
termisko apstradi

Sagatavot produktu uzglabasa-
nai, nodro$inot mikrobiologi-
sko stabilitati.

Termiska apstrade, tostarp pa-
sterizacija. SakarséSana lidz
temperatirai, kada vajadziga,
lai likvidétu raugus un baktéri-
jas.

9 | Dzidrinasana

Atdalit neskistosas sastavdalas

Sadu apstrades lidzeklu izman-
toSana:

partikas Zelatins,

— augu izcelsmes protelni,
kuri iegiti no labibas vai
zirpiem,

— zivju lime,

kazeins un kalija kazeinati,

olu albumins,
— bentonits,

silicija dioksids gela vai ko-
loidala skiduma veida.

(") Komisijas 2009. gada 10. jilija Regula (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 istenosanas
noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobezojumiem (OV L 193, 24.7.2009.,

1. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/671
(2017. gada 7. aprilis),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumu groza attieciba uz
klotianidina un tiametoksama maksimalajiem atlieku limeniem konkrétos produktos vai uz tiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regulu (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlicku l[imenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 14. panta 1. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Partikas kodeksa komisija (CAC) 2015. gada 11. jalija pienéma kodeksa noteiktos maksimalos atlieku limenus
(CXL) attieciba uz klotianidinu un tiametoksamu (%).

(2)  Mingto vielu maksimalie atlieku limeni (MAL) ir noteikti Regula (EK) Nr. 396/2005.

(3)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (°) 5. panta 3. punktu, ja pastav starptau-
tiskie standarti vai ja tie noteikti tiks izstradati, tad tie janem véra, izstradajot vai piepemot partikas aprites tiesibu
aktus, iznemot gadijumus, kad tadi standarti vai to dalas biitu neefektivs vai nepiemerots lidzeklis partikas aprites
tiesibu aktu likumigo mérku sasnieg$anai, vai ja ir attiecigs zinatnisks pamatojums, vai ja to rezultata aizsardzibas
limenis batu citads, neka atzits par piemérotu Savieniba. Turklat saskana ar minétas regulas 13. panta e) punktu
Savienibai ir javeicina saskanotiba starp starptautiskajiem tehniskajiem standartiem un partikas aprites tiesibu
aktiem, nodrosinot ari, ka nesamazinas augstais aizsardzibas [imenis, kas pienemts Savieniba.

(4)  Tapéc klotianidina un tiametoksama CXL biitu ka MAL jaieklauj Regula (EK) Nr. 396/2005, iznemot gadjjumus,
kad tie attiecas uz produktiem, kuri nav ietverti minétas regulas I pielikuma, vai kad tie ir noteikti zemaki par
pasreizéjiem MAL. Minétie CXL ir nekaitigi patérétajiem Savieniba ().

(5)  Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 I pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

(") OVL70,16.3.2005., 1.1pp.

() ftp://ftp.fac.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf
FAO/[PVO kopiga partikas standartu programma “Partikas kodeksa komisija”. Ill un IV papildinajums. 38. sesija. Zenéva, Sveice,
2015. gada 6.-11. jiilis.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).

(*) Zinatniskais alt)gjaists ES nostajas sagatavosana Partikas kodeksa komisijas pesticidu atlieku komitejas (CCPR) 47. sesijai. EFSA Journal
2015;13(7):4208 (178 Ipp.).


ftp://ftp.fao.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 7. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 396/2005 I pielikuma slejas par klotianidinu un tiametoksamu aizstaj ar $adam:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

2 g
|E 15
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) T{% s
: :
~ =
1) 2 3) (4)
0100000 | SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU RIEKSTI
0110000 Citrusaugli 0,06 (+) 0,15 (+)
0110010 Greipfriti
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Paré¢jie
0120000 Koku rieksti 0,01 (1)
0120010 Mandeles 0,01 ()
0120020 Brazilijas rieksti 0,01 (')
0120030 Indijas rieksti 0,01 (1)
0120040 Edamie kastani 0,01 (Y)
0120050 Kokosrieksti 0,01 (")
0120060 Lazdu rieksti 0,01 (Y
0120070 Makadamijas rieksti 0,01 (1
0120080 Pekanrieksti 0,02 (1)
0120090 Ciedru rieksti 0,01 (1)
0120100 Pistacijas 0,01 (1)
0120110 Valrieksti 0,01 (1)
0120990 Paréjie 0,01 (1)
0130000 Sékleni 0,4 0,3
0130010 Aboli
0130020 Bumbieri
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Eriobotrijas
0130990 Pargjie
0140000 Kauleni
0140010 Aprikozes 0,15 0,07 (+)
0140020 Kirsi (saldie) 0,03 (+) 0,6 (+)
0140030 Persiki 0,15 0,07
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1) 2 3) (4)

0140040 Pliimes 0,01 () 0,01 ()
0140990 Paréjie 0,01 (1 0,01 (1
0150000 Ogas un sikie augli
0151000 a) vinogas 0,7 (+) 0,4 (+)
0151010 Galda vinogas
0151020 Vinogas parstradei
0152000 b) zemenes 0,02 (1) (+) 0,3 (+)
0153000 ) ogas uz dzinumiem 0,01 () 0,01 (1)
0153010 Kazenes
0153020 Zilganas kazenes
0153030 Avenes (sarkanas un dzeltenas)
0153990 Parejie
0154000 d) pargjie sikie augli un ogas 0,01 (1 0,01 (1
0154010 Vairogu zilenes
0154020 Dzérvenes
0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un upenes
0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un zalas)
0154050 Mezrozu paaugli
0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)
0154070 Vilkabeles ogas
0154080 Plaskoka ogas
0154990 Paréjie
0160000 Dazadi augli
0161000 a) ar édamu mizu
0161010 Dateles 0,01 () 0,01 ()
0161020 Viges 0,01 () 0,01 ()
0161030 Galda olivas 0,09 0,4
0161040 Kumkvati 0,01 () 0,01 ()
0161050 Karambolas 0,01 (1) 0,01 (1)
0161060 Hurmas 0,01 () 0,01 ()
0161070 Javas salas plimes 0,01 () 0,01 (1)
0161990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0162000 b) mazi, ar needamu mizu 0,01 (1 0,01 (1)
0162010 Kivi (dzeltenie, sarkanie un zalie)
0162020 Lict
0162030 Pasifloras
0162040 Opuncijas
0162050 Hrizofilas
0162060 Amerikas hurmas
0162990 Parejie
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1) 2 3) (4)

0163000 c) lieli, ar needamu mizu
0163010 Avokado 0,03 0,5
0163020 Banani 0,02 0,02 (Y
0163030 Mango 0,04 0,2
0163040 Papaijas 0,01 () 0,02 ()
0163050 Granitaboli 0,01 () 0,01 ()
0163060 Cerimojas 0,01 (1) 0,01 (1)
0163070 Gvajaves 0,01 () 0,01 ()
0163080 Ananasi 0,02(0)# | 0020)
0163090 Maizeskoka augli 0,01 (1 0,01 (1
0163100 Duriana augli 0,01 (1 0,01 (1
0163110 Guanabanas 0,01 (1 0,01 (1
0163990 Paréjie 0,01 () 0,01 ()
0200000 | SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 Saknu un bumbulu darzeni
0211000 a) kartupeli 0,03 0,07
0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni 0,01 (1) 0,01 (1)
0212010 Manioka
0212020 Batates
0212030 Jamsi
0212040 Marantas
0212990 Parejie
0213000 ¢) pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes
0213010 Galda bietes 0,01 (1) 0,01 (1)
0213020 Burkani 0,06 0,3
0213030 Saknu selerijas 0,01 (1 0,01 (1
0213040 Marrutki 0,01 (1 0,01 (1
0213050 Topinambiiri 0,01 () 0,01 ()
0213060 Pastinaki 0,01 () 0,01 ()
0213070 Saknu pétersili 0,01 (1) 0,01 (1)
0213080 Redisi 0,01 () 0,01 ()
0213090 Plostbarzi 0,01 () 0,01 ()
0213100 Kali 0,02 (1 0,02 (1
0213110 Raceni 0,01 () 0,01 ()
0213990 Paréjie 0,01 () 0,01 ()
0220000 Sipolu darzeni 0,01 (1) 0,01 (1)
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
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1) 2 3) (4)
0220040 Vasaras sipoli
0220990 Pargjie
0230000 Auglu darzeni
0231000 a) naktenu dzimtas augi
0231010 Tomati 0,04 0,2
0231020 Darzenpipari/paprika 0,04 0,7
0231030 Baklazani 0,04 0,2
0231040 Okra/“Damu pirkstini” 0,01 (1 0,01 (1)
0231990 Paréjie 0,01 () 0,01 ()
0232000 b) kirbjaugi ar edamu mizu
0232010 Garauglu gurki 0,02 (1) 0,5
0232020 Isauglu gurki 0,01 (Y 0,01 (Y
0232030 Cukini 0,02 () 0,5
0232990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0233000 ) kirbjaugi ar needamu mizu
0233010 Melones 002 (* | 015
0233020 Lielauglu kirbji 0,01 () 0,01 ()
0233030 Arbiizi 0,02()(+) | 015
0233990 Pargjie 0,01 (1 0,01 (1
0234000 d) cukurkukuriiza 0,01 (1 0,02 (1
0239000 e) pargjie auglu darzeni 0,01 (1 0,01 (1
0240000 Krustziezu darzeni (izpemot krustzieZzu dzimtas augu saknes un

jaunas lapinas)

0241000 a) ziedosie krustzieZi 0,02 (1)
0241010 Brokoli 0,3
0241020 Ziedkaposti 0,02 ()
0241990 Pardjie 0,01 ()
0242000 b) gabvinu krustzieZi 0,02 (1 0,02 (1
0242010 Rozkaposti (Briseles kaposti)
0242020 Galvinkaposti
0242990 Pargjie
0243000 ) lapu krustziezi 0,3 0,02 (1)
0243010 Kinas kaposti
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1) 2) 3) (4)

0243020 Lapu kaposti
0243990 Parejie
0244000 d) kolrabji 0,04 (+) 0,01 ()
0250000 Lapu darzeni, garSaugi un édami ziedi
0251000 a) salati un salatveidigie
0251010 Salatu baldrini 0,01 () 0,01 ()
0251020 Salati 0,1 5
0251030 Platlapu cigorini/endivijas 0,1 (+) 5 (+)
0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi 0,01 (1) 0,01 (1)
0251050 Barbarejas 0,01 () 0,01 (1)
0251060 S&jas pazvérites/rukolas salati 0,01 (Y 0,01 (Y
0251070 Briinas sinepes 0,01 (1) 0,01 (1)
0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas lapinas 0,01 (1) 0,01 (Y
0251990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0252000 b) spinati un tiem lidzigie (lapas) 0,01 (1) 0,01 (1)
0252010 Spinati
0252020 Portulaki
0252030 Lapu bietes
0252990 Pargjie
0253000 ) vinogulaju un lidzigu sugu augu lapas 0,01 (1 0,01 (1
0254000 d) adenskreses 0,01 (1) 0,01 (1)
0255000 e) lapu cigorini 0,01 () 0,01 ()
0256000 f) garSaugi un edami ziedi 1,5
0256010 Karveles 0,02 (1
0256020 Maurloki 0,02 (1)
0256030 Lapu selerijas 0,02 (1)
0256040 Petersili 0,02 ()
0256050 Salvija 0,02 ()
0256060 Rozmarins 0,02 (1
0256070 Timians 0,02 (1
0256080 Baziliks un édami ziedi 1,5
0256090 Lauru lapas 0,02 (1
0256100 Estragons 0,02 (1)
0256990 Pargjie 0,02 ()
0260000 Paksaugu darzeni
0260010 Pupas (ar pakstim) 0,2 0,3
0260020 Pupas (bez pakstim) 0,01 (1 0,02 (1
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0260030 Zirni (ar pakstim) 0,2 0,3
0260040 Zirni (bez pakstim) 0,01 (1 0,02 (1)
0260050 Lécas 0,01 () 0,02 ()
0260990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0270000 Stubldju darzeni
0270010 Spargeli 0,01 () 0,01 ()
0270020 Lapu artiSoki 0,01 (1) 0,01 (1)
0270030 Selerijas 0,04 1
0270040 Fenheli 0,01 () 0,01 ()
0270050 ArtiSoki 0,05 0,5
0270060 Puravi 0,01 (1 0,01 (1
0270070 Rabarberi 0,01 () 0,01 ()
0270080 Bambusa dzinumi 0,01 (1 0,01 (1)
0270090 Palmu serdes 0,01 (1 0,01 (1
0270990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (Y 0,01 (Y
0280010 Kultivétas sénes
0280020 Savvalas sénes
0280990 Stnas un keérpji
0290000 Alges un prokarioti 0,01 (1 0,01 (1
0300000 | PAKSAUGI 0,02 0,04
0300010 Pupas
0300020 Lécas
0300030 Zirni
0300040 Lupinas
0300990 |  Pargjie
0400000 | ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI
0401000 Ellas augu séklas 0,02 (1
0401010 Linséklas 0,02 ()
0401020 Zemesrieksti 0,02 (1)
0401030 Magonu séklas 0,02 (1)
0401040 Sezama seklas 0,02 (1)
0401050 Saulespuku seklas 0,02 (1)
0401060 Rapsa seklas 0,02 (1)
0401070 Sojas pupas 0,04
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0401080 Sinepju séklas 0,02 (1)
0401090 Kokvilnas séklas 0,02 (1)
0401100 Kirbju séklas 0,02 (1)
0401110 Saflora séklas 0,02 (1)
0401120 Gurkenes séklas 0,02 (1)
0401130 Séjas idras seklas 0,02 (1)
0401140 Kanepju séklas 0,02 (1)
0401150 Ricinauga séklas 0,02 (1)
0401990 Parejie 0,01 (1

0402000 Ellas augu augli

0402010 Olivas parstradei ella 0,09 0,4
0402020 Ellas palmas kodoli 0,01 (1) 0,01 (1)
0402030 Ellas palmas augli 0,01 (% 0,01 (1
0402040 Kapoki 0,01 () 0,01 ()
0402990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0500000 | LABIBA

0500010 Miezi 0,04 0,4
0500020 Griki un citi pseidograudaugi 0,01 (1 0,01 (1
0500030 Kukuriiza 0,02 (1) 0,05
0500040 | Prosa 0,01 () 0,01 ()
0500050 |  Auzas 0,02 (1 0,02 (1)
0500060 Risi 0,5 0,01 (1)
0500070 | Rudzi 0,02 () 0,02 ()
0500080 |  Sorgo 0,01 () 0,01 ()
0500090 Kviesi 0,02 (1) 0,05
0500990 |  Pargjie 0,01 () 0,01 ()
0600000 | TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN CERATONIJAS

0610000 Té&jas 0,7 20
0620000 Kafijas pupinas 0,05 0,2
0630000 Zalu t&jas no 0,05 () 0,05 ()
0631000 a) ziediem

0631010 Kumelite

0631020 Hibisks

0631030 Roze

0631040 Jasmins

0631050 Liepa

0631990 Paréjie
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0632000 b) lapam un garSaugiem
0632010 Zemenes
0632020 Roibosa kriims
0632030 Mate
0632990 Paréjie
0633000 ¢) saknem
0633010 Baldrians
0633020 Zensens
0633990 Pargjie
0639000 d) jebkuram citam auga dalam
0640000 Kakao pupinas 0,02 () 0,02 (1)
0650000 Ceratonija/Ceratonijas augli 0,05 (1 0,05 (1
0700000 | APINI 0,07 0,09
0800000 | GARSVIELAS
0810000 | Seklas 0,05 (1) 0,05 ()
0810010 Anisa séklas
0810020 S&jas melnséklites séklas
0810030 Selerija
0810040 Koriandrs
0810050 Kimenes
0810060 Dilles
0810070 Fenhelis
0810080 Grieku sieramolins
0810090 Muskatrieksts
0810990 Pargjie
0820000 | Augli 0,05 () 0,05 ()
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Sicuanas pipari
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)
0820070 Vanila
0820080 Tamarinda augli
0820990 Pargjie
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0830000 | Miza 0,05 () 0,05 ()

0830010 Kaneélis

0830990 Paréjie

0840000 Saknes vai sakneni

0840010 Lakricas sakne 0,05 (1) 0,05 (1)
0840020 Ingvers 0,05 () 0,05 ()
0840030 Kurkuma 0,05 () 0,05 ()
0840040 Marrutki ) )
0840990 Paréjie 0,05 () 0,05 ()
0850000 Pumpuri 0,05 (1) 0,05 (1)
0850010 Krustnaglinas

0850020 Kaperi

0850990 Pargjie

0860000 Ziedu driksnas 0,05 (1 0,05 (1
0860010 Safrans

0860990 Parejie

0870000 Seklsedzes 0,05 (1) 0,05 (1)
0870010 Muskatrieksta miza

0870990 Paréjie

0900000 | AUGI CUKURA RAZOSANAI

0900010 Cukurbiesu saknes 0,02 (1) 0,02 (1)
0900020 Cukurniedres 0,4 0,01 (1)
0900030 Cigorinu saknes 0,01 (1 0,01 (1
0900990 |  Pargjie 0,01 (1 0,01 (1
1000000 | DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI — SAUSZEMES DZIVNIEKI

1010000 Audi

1011000 a) ciku

1011010 Muskuli 0,02 (1) 0,02
1011020 Taukaudi 0,02 (1) 0,01 (1
1011030 Aknas 0,2 0,01 (1
1011040 Nieres 0,02 () 0,01 ()
1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1011990 Paréjie 0,01 (1 0,01 (1
1012000 b) liellopu

1012010 Muskuli 0,02 (1) 0,02
1012020 Taukaudi 0,02 (1) 0,01 (1)
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1012030 Aknas 0,2 0,01 (Y
1012040 Nieres 0,02 (1 0,01 (1
1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1012990 Pargjie 0,01 (1 0,01 ()

1013000 c) aitu

1013010 Muskuli 0,02 (1) 0,02
1013020 Taukaudi 0,02 () 0,01 ()
1013030 Aknas 0,2 0,01 (')
1013040 Nieres 0,02 () 0,01 ()
1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1013990 Pargjie 0,01 () 0,01 ()
1014000 d) kazu

1014010 Muskuli 0,02 () 0,02
1014020 Taukaudi 0,02 () 0,01 (1)
1014030 Aknas 0,2 0,01 ()
1014040 Nieres 0,02 () 0,01 ()
1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1014990 Parajie 0,01 () 0,01 ()
1015000 e) zirgu

1015010 Muskuli 0,02 () 0,02
1015020 Taukaudi 0,02 (1 0,01 (1
1015030 Aknas 0,2 0,01 (1
1015040 Nieres 0,02 (1) 0,01 (1)
1015050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1015990 Paréjie 0,01 (1) 0,01 (1)
1016000 f)  majputnu 0,01 (1)
1016010 Muskuli 0,01 ()

1016020 Taukaudi 0,01 (1

1016030 Aknas 0,1

1016040 Nieres 0,01 ()

1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,1

1016990 Pargjie 0,01 ()

1017000 g) pargjo sauszemes lauksaimniecibas dzivnieku

1017010 Muskuli 0,02 () 0,02
1017020 Taukaudi 0,02 (1) 0,01 (1)
1017030 Aknas 0,2 0,01 (Y
1017040 Nieres 0,02 (') 0,01 ()
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres) 0,2 0,02
1017990 Paréjie 0,01 (1 0,01 ()
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1) 2) 3) (4)
1020000 Piens 0,02 0,05
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Pargjie
1030000 Putnu olas 0,01 (1 0,01 (1
1030010 Cali
1030020 Piles
1030030 Zosis
1030040 Paipalas
1030990 Pargjie
1040000 Medus un pargjie biskopibas produkti 0,05 (Y 0,05 (Y
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 (1 0,01 (1
1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 (1) 0,01 (1)
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 (1 0,01 (1

O] Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.
) Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kam pieméro MAL, sk. I pielikuma.
Klotianidins

() Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par stabilitati uzglabasana nav pieejama. Parskatot MAL,
Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai minétas
informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0110000  Citrusaugli
0110010  Greipfriti
0110020  Apelsini
0110030  Citroni
0110040  Laimi
0110050  Mandarini
0110990  Pargjie

(+)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteikanas izméginajumiem ar tiametoksamu
nav pieejama. Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada
6. februarim, vai minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0140020  Kirsi (saldie)

(+)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par stabilitati uzglabasana nav pieejama. Parskatot MAL,
Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai minétas
informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0151000 a) vinogas

0151010  Galda vinogas
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0151020 Vinogas parstradei
0152000 b) zemenes
0163080  Ananasi

(+)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteik3anas izméginajumiem ar tiametoksamu
nav pieejama. Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada
6. februarim, vai minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.
0233010 Melones
0233030  Arbizi

() Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlicku noteik3anas izméginajumiem nav piecjama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai
minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.
0244000 d) kolrabji

(+) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlicku noteikSanas izmégindjumiem ar tiametoksamu
nav pieejama. Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada
6. februarim, vai minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.
0251030  Platlapu cigorini/endivijas

(+) Piemérojamais maksimalais atliecku limenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gardvielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas
marrutkiem (Armoracia rusticana) noteikts darzenu kategorijas saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra

atlieku limena izmainas, ko rada apstrade (kaltéSana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.

0840040  Marrutki

Tiametoksams

(+) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par stabilitati uzglabasana nav pieejama. Parskatot MAL,
Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai minétas
informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0110000 Citrusaugli
0110010  Greipfriti
0110020  Apelsini
0110030  Citroni
0110040 Laimi
0110050  Mandarini
0110990  Pargjie

(t)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatgja, ka dala informacijas par atlieku noteikSanas izmégindjumiem nav pieejama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai
minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0140010  Aprikozes
0140020 Kirsi (saldie)

(+)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par stabilitati uzglabasana nav pieejama. Parskatot MAL,
Komisija nems vérad pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai minétas
informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0151000 a) vinogas
0151010  Galda vinogas
0151020 Vinogas parstradei
0152000 b) zemenes

0163080  Ananasi
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(+) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade konstatéja, ka dala informacijas par atlieku noteikSanas izméginajumiem nav pieejama.
Parskatot MAL, Komisija nems véra pirmaja teikuma minéto informaciju, ja ta tiks iesniegta lidz 2018. gada 6. februarim, vai
minétas informacijas trikumu, ja ta lidz noraditajam datumam netiks iesniegta.

0233010 Melones
0233030 rbuzi
0251030  Platlapu cigorini/endivijas

(+) Piemérojamais maksimalais atlicku limenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gardvielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas

marrutkiem (Armoracia rusticana) noteikts darzenu kategorijas saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra

atlieku limena izmainas, ko rada apstrade (kaltéSana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.

0840040  Marrutki”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/672
(2017. gada 7. aprilis),

ar ko atlayj tadu veseliguma noradi uz partikas produktiem, kura neattiecas uz slimibas riska
samazina$anu un uz bérnu attistibu un veselibu, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 432/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un
veseliguma noradém uz partikas produktiem (') un jo Ipasi tas 18. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1924/2006 veseliguma norades uz partikas produktiem ir aizliegtas, ja vien Komisija
tam nav pieskirusi atlauju saskana ar minéto regulu un tas nav ieklautas atlauto norazu saraksta.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 3. punktu tika piepemta Komisijas Regula (ES)
Nr. 432/2012 (}), ar ko izveido sarakstu ar atlautajam veseliguma noradém uz partikas produktiem, kuras
neattiecas uz slimibas riska samazina$anu un uz bérnu attistibu un veselibu.

(3)  Regula (EK) Nr. 19242006 ari paredzéts, ka partikas aprité iesaistitic uznémeji pieteikumus uz veseliguma
norazu atlauSanu var iesniegt dalibvalsts kompetentajai iestadei. Derigos pieteikumus valsts kompetenta iestade
parsiita Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (EFSA) (turpmak “lestade”) zinatniska novértéjuma veikSanai, ka ari
Komisijai un dalibvalstim informacijai.

(4)  lestade sniedz atzinumu par attiecigo veseliguma noradi.
(5)  Komisija, nemot veéra lestades sniegto atzinumu, lemj par atlaujas pieskir§anu veseliguma noradém.

(6)  Lai veicinatu jaunindjumus, tam veseliguma noradém, kuras pamatotas ar jaunakajam zinatniskajam atzinam
un/vai kuras ietverta prasiba par ipaSumtiesibu datu aizsardzibu, atlaujas bitu japieskir paatrinati.

(7)  Péc tam, kad uznémums AlzChem AG iesniedza pieteikumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu, Iestadei bija jasniedz atzinums par veseliguma noradi saistiba ar kreatinu, kombinéjot to ar izturibas
treninu un muskulu spéka uzlabosanu (jautdjums Nr. EFSA-Q-2015-00437 (°)). Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja
$adu norades formuléjumu: “kreatins palidz uzturét muskulu darbibu vecaka gadagajuma cilvékiem”.

(8)  Komisija un dalibvalstis 2016. gada 23. februarl sanéma lestades zinatnisko atzinumu, kura ta, pamatojoties uz
iesniegtajiem datiem, secindja, ka ir noteikta célopsakariba starp kreatina lietoanu uztura, kombingjot to ar
izturibas treninu un muskulu spéka uzlabo$anu. Mérkgrupa ir pieaugusie vecuma virs 55 gadiem, kuri regulari
veic izturibas treninus. Tapéc biitu jauzskata, ka veseliguma norade, kas atspogulo $o secindjumu, atbilst Regulas
(EK) Nr. 1924/2006 prasibam, un ta batu jaieklauj Savienibas atlauto norazu saraksta, kas izveidots ar Regulu
(ES) Nr. 432/2012.

(9)  Viens no Regulas (EK) Nr. 1924/2006 merkiem ir nodrosinat, lai veseliguma norades batu patiesas, skaidras,
uzticamas un lietderigas patérétagjam un lai saistiba ar ieprieck§ minéto tiktu nemts véra veseliguma norazu

() OVL404,30.12.2006., 9. Ipp.

(*) Komisijas 2012. gada 16. maija Regula (ES) Nr. 432/2012, ar ko izveido sarakstu ar atlautajam veseliguma noradém uz partikas
produktiem, kuras neattiecas uz slimibas riska samazinasanu un uz bérnu attistibu un veselibu (OV L 136, 25.5.2012., 1. Ipp.).

(*) EFSA Journal, 2016; 14(2): 4400.
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formulgjums un noformé&ums. Tapéc gadijumos, kad pieteikuma iesniedz&ja izmantoto norazu formul&ums
patérétdjam nozimé to pasu, ko atlautu veseliguma norazu formul&ums, jo tas norada uz vienu un to pasu saikni
starp partikas kategoriju, partiku vai kadu tas sastavdalu un veselibu, uz tam batu attiecinami 3is regulas
pielikuma minétie lietosanas nosacijumi.

(10) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 20. pantu Partikas produktu uzturvértibas un veseliguma norazu registrs,
kura ieklautas visas atlautas veseliguma norades, biitu jaatjaunina, lai nemtu veéra $o regulu.

(11) Tapéc Regula (ES) Nr. 432/2012 bitu attiecigi jagroza.

(12)  Ir notikusi apspriesanas ar dalibvalstim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto veseliguma noradi ieklauj Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 3. punkta paredzétaja
Savienibas atlauto norazu saraksta.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 432/2012 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 7. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 432/2012 pielikuma alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

Uzturviela, viela,
partikas produkts
vai partikas

Norade

Norades izmanto3anas nosacijumi

Partikas produkta lieto§anas nosaci-
jumi un/vai ierobezojumi un/vai

EFSA 7urnala
numurs

Attiecigais ieraksta
numurs konsolidétaja
saraksta, kas iesniegts

produktu katego- papildu pazinojums vai bridinajums novértasanai EFSA
rija
“Kreatins Regulari lietojot ikdiena krea- | Patérétajam jasniedz informacija, ka: Noradi var izmantot tikai parti- | 2016;14(2):4400

tinu, var uzlabot izturibas tre-
nina ietekmi uz muskulu speku
pieauguSajiem  vecuma  virs
55 gadiem.

— norades mérkauditorija ir pieaugusie vecuma virs
55 gadiem, kuri regulari veic izturibas treninus,

— labveligo ietekmi panak, diena uznemot 3 g krea-
tina, kombingjot to ar tadu izturibas treninu, kas
dod iespéju pakapeniski palielinat slodzi un kas
biitu javeic vairakas nedélas vismaz tris reizes ne-
déla ar intensitati vismaz 65 %-75 % no vienas
atkartosanas maksimalas slodzes (¥).

kas produktiem, kas paredzeti
pieauguSajiem  vecuma  virs
55 gadiem, kuri regulari veic iz-
turibas treninus.

(*) Atkartosanas maksimala slodze ir maksimalais svars vai spéks, ko persona pielieto viena izpildes reize.”

97/L6 1

[AT ]

SISQUISA SIE[RIIO Sequuataes sedoury
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/673
(2017. gada 7. aprilis),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel¢, 2017. gada 7. aprili

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 EG 156,4
MA 120,1

SN 284,4

TN 214,0

TR 110,5

77 177,1

0707 00 05 MA 65,6
TR 156,1

77 110,9

0709 93 10 MA 46,6
TR 147,2

77 96,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 54,1
0805 10 28 L 79 4
MA 52,6

TN 58,2

TR 55,3

77 59,9

0805 50 10 AR 61,0
TR 69,6

77 65,3

0808 10 80 BR 107,0
CL 91,4

CN 161,4

TR 98,3

UsS 133,8

ZA 106,0

77 116,3

0808 30 90 AR 124,6
CH 128,6

CL 131,7

CN 98,9

us 174,6

ZA 132,8

77 131,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/674
(2017. gada 3. aprilis)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaiepem Roterdamas konvencijas pusu konferences

astotaja sanaksmé par Roterdamas konvencijas par procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja

tirdznieciba dodama iepriek$ norunata piekri$ana attieciba uz dazam bistamam kimiskam vielam
un pesticidiem, III pielikuma grozijumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 192. panta 1. punktu un 207. panta 3. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Savieniba ar Padomes Lemumu 2006/730/EK (') apstiprinaja Roterdamas konvenciju par procediru, saskana ar
kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama iepriek§ norunata piekriSana attieciba uz dazam bistamam kimiskam
vielam un pesticidiem (“Roterdamas konvencija”). Roterdamas konvencija stajas spéka 2004. gada 24. februari.

(2)  Savieniba Roterdamas konvenciju isteno ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 649/2012 ().

(3)  Lai nodrofinatu to, ka importétajas valstis var izmantot Roterdamas konvencijas sniegto aizsardzibu, ir
nepiecieSams atbalstit Kimisko vielu parskatiSanas komitejas, Roterdamas konvencijas paligstruktiras, ieteikumu
Roterdamas konvencijas Il pielikuma ieklaut karbofuranu, karbosulfanu, krizotilazbestu, isas kédes hlorparafinus,
visus tribultiltina savienojumus, trihlorfonu, fentionu (ipasi maza apjoma lietojamiem jeb ULV preparatiem, kuros
aktivas vielas saturs ir 640 g/l vai vairak), ka ari skidros preparatus (emulgéjamos koncentratus un $kistosos
koncentratus), kuros parakvata dihlorida saturs ir 276 g/l vai vairak, kas atbilst parakvata jonu koncentracijai
200 g/l vai vairak. Minétas vielas Savieniba jau ir aizliegtas vai to lietojums stingri ierobezots, un tapéc uz tam
attiecas eksporta prasibas, kas ir stingrakas par Roterdamas konvencija noteiktajam.

(4)  Sagaidams, ka Roterdamas konvencijas pusu konference tas astotaja sanaksmé lems par ierosinatajiem
Roterdamas konvencijas III pielikuma grozijumiem. Savienibai minétie grozijumi biitu jaatbalsta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Roterdamas konvencijas pusu konferences astotaja sanaksme, ir tada, ka
Savieniba atbalsta Roterdamas konvencijas par procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks
norunata piekriSana attieciba uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem (), III pielikuma grozijumu
pienemsanu attieciba uz to, ka taja ieklauj karbofuranu, karbosulfanu, krizotilazbestu, isas kédes hlorparafinus, visus
tribultiltina savienojumus, trihlorfonu, fentionu (ipasi maza apjoma lietojamiem jeb ULV preparatiem, kuros aktivas
vielas saturs ir 640 g/l vai vairak), ka arT skidros preparatus (emulg€jamos koncentratus un 3kistoSos koncentratus),
kuros parakvata dihlorida saturs ir 276 g/l vai vairak, kas atbilst parakvata jonu koncentracijai 200 g/l vai vairak.

(") Padomes Lemums 2006/730/EK (2006. gada 25. septembris), lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Roterdamas Konvenciju par ieprieks
norundtas piekri§anas procediiru attieciba uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem starptautiskaja tirdznieciba (OV L 299,
28.10.2006., 23. Ipp.).

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 649/2012 (2012. gada 4. jdlijs) par bistamo kimisko vielu eksportu un importu
(OVL201,27.7.2012., 60.1pp.).

() OVL63,6.3.2003., 29. Ipp.
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2017. gada 3. aprili
Padomes varda —
priekssedetajs
R. GALDES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/675
(2017. gada 7. aprilis)
par pasikumiem, ka novérst mutes un nagu sérgas virusa ieveSanu Savieniba no AlZirijas

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 2432)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu Nr. 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizé$anu, kurus Kopiena ieved no tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK,
Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK ('), un jo Ipasi tas 18. panta 6. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre$am valstim (%), un jo Ipadi tas 22. panta
5. punktu,

ta ka:

(1) Ar Direktivu 91/496/EEK nosaka principus, kuri reglamenté veterinaras parbaudes attieciba uz dzivniekiem, ko
ieved Savieniba no tre3am valstim. Taja noteikti pasakumi, ko Komisija var piepemt, ja treas valsts teritorija
paradas vai izplatas slimiba, kas var nopietni apdraudeét dzivnieku vai cilveku veselibu.

(2)  Ar Direktivu 97/78/EK nosaka principus, kuri reglamenté veterinaras parbaudes attieciba uz produktiem, ko ieved
Savieniba no tresam valstim. Taja noteikti pasakumi, ko Komisija var piepemt, ja tresas valsts teritorija paradas vai
izplatas slimiba, kas var nopietni apdraudét dzivnieku vai sabiedribas veselibu.

(3)  Mutes un nagu sérga ir viena no lipigakajam liellopu, aitu, kazu un ciku slimibam. Slimibu izraiso3ais viruss var
strauji izplatities, jo ipasi tad, ja tiek patéréti no inficétiem dzivniekiem ieghti produkti un lietoti inficéti
priekSmeti, tostarp transportlidzekli, pieméram, lauksaimniecibas dzivnieku transporté$anai izmantotie. Viruss
vairakas nedélas atkariba no temperatiiras var saglabaties ari inficétaja vidé arpus saimniekdzivnieka.

(4)  2017. gada 31. marta AlZirija Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijai (OIE) apstiprindja mutes un nagu sérgas
serotipa A uzliesmojumu valsts rietumu dala. Talitéja pazinojuma citi pasakumi, iznemot vakcinaciju, slimibas
kontrolei nav minéti.

(5)  Mutes un nagu sérgas klatbatne AlZirija var radit nopietnu risku Savienibas lauksaimniecibas dzivnieku
populacijai.

(6)  Situacija saistiba ar mutes un nagu sérgu AlZirija joprojam ir neskaidra, un uz 3o valsti no ES dalibvalstim tiek
eksportéts ievérojams skaits dzivu liellopu siitijumu.

(7)  Tadél situacija attieciba uz mutes un nagu sérgu AlZirija liek paredzét aizsardzibas pasakumus Savienibas limen,
nemot véra mutes un nagu sérgas virusa izdzivosanu vidé un celus, ka potenciali iesp&jams inficéties ar $o virusu.

(8)  Lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekli un kugi, kurus izmanto dzivu dzivnieku parvadasanai uz AlZiriju,
$aja valsti var tikt kontaminéti ar mutes un nagu sérgas virusu un tadgjadi péc to atgrieSanas Savieniba var radit
slimibas ieveSanas risku.

() OVL268,24.9.1991., 56.Ipp.
() OVL 24,30.1.1998., 9. Ipp.
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(9)  Vispiemérotakais veids, ka mazinat risku, ka viruss atri izplatisies lielos attalumos, ir attieciga lauksaimniecibas
dzivnieku transportlidzeklu un kugu tiriSana un dezinficésana.

(10)  Tapéc ir lietderigi nodrosinat, lai visi lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekli un kugi, kas parvadajusi dzivus
pienacigi dokumentéta deklaracija, ko operators vai vaditajs ieveSanas vieta Savieniba iesniedz kompetentajai
iestadei.

(11)  Turklat, ta ka Maroka un Tunisija ir potencialas tranzitvalstis lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekliem, kas
atgriezas Savieniba no AlZirijas, minétie pasakumi biitu attiecinami ari uz transportlidzekliem un kugiem, kas no
AlZirijas atgriezas caur minétajam valstim.

(12)  Operatoram vai vaditajam bitu janodrosina, ka sertifikatu par katra lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla
un kuga, kas parvadajusi dzivus dzivniekus uz galamérkiem AlZirija, tiriSanu un dezinficéSanu glaba vismaz tris
gadus.

(13)  Dalibvalstim vajadzétu ari biit iespéjai noteikt, ka tadiem transportlidzekliem, kuri transporté baribu no slimibas
skartajam valstim vai ir transport&jusi baribu uz tam un attieciba uz kuriem nevar izslégt batisku mutes un nagu
s€rgas ieveSanas risku Savienibas teritorija, uz vietas jadezinficé riteni vai jebkura cita transportlidzekla dala, ja to
uzskata par nepiecieSamu, lai mazinatu minéto risku.

(14) Saja lemuma paredzétie pasakumi biitu japieméro uz laiku, kas lauj pilniba izvértét mutes un nagu sérgas
attistibu tas skartajas teritorijas.

(15)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lémuma “lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzeklis” vai “lauksaimniecibas dzivnieku kugis” ir ikviens transportli-
dzeklis vai kugis, ko izmanto vai kas ir izmantots dzivu sauszemes dzivnieku parvadasanai.

2. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla vai lauksaimniecibas dzivnieku kuga
operators vai vaditajs, no AlZirijas ierodoties tie$i vai tranzita caur Maroku vai Tunisiju, tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura atrodas ieveSanas vieta Savieniba, sniedz informaciju, kas apliecina, ka lauksaimniecibas dzivnieku vai
kravas nodalijums, vajadzibas gadijuma ari kravas transportlidzekla virsbiive, ickrausanas rampa, aprikojums, kas bijis
saskaré ar dzivniekiem, riteni un vaditaja kabine, ka ari aizsargtérpsfapavi, kas izmantoti izkrauana, péc pédgjas
dzivnieku izkrauSanas ir iztiriti un dezinficéti.

2. Informaciju, kada minéta 1. punkta, ieraksta deklaracija, ko izpilda saskana ar I pielikuma sniegto paraugu vai
jebkada cita, tam lidzvértiga forma, kura aptver vismaz minétaja parauga noradito informaciju.

3. Kompetenta iestade 2. punkta minéto deklaracijas originalu glaba tris gadus.

3. pants

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas ieveSanas vieta Savieniba, vizuali parbauda lauksaimniecibas
dzivnieku transportlidzeklus, kas no AlZirijas ierodas tie$i vai tranzita caur Maroku vai Tunisiju, lai noteiktu, vai tie ir
pietickami labi iztiriti un dezinficéti.
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2. Kompetentd iestade, kas dalibvalsti atbild par veterinara sertifikata izsniegSanu iekraujamo dzivo dzivnieku
importam Alzirija, vizuali parbauda lauksaimniecibas dzivnieku kugus, lai noteiktu, vai tie pirms dzivnieku iekrausanas
ir pietiekami labi iztiriti un dezinficéti.

3. Ja 1. un 2. punktd minétas parbaudes liecina, ka tiriSana un dezinfekcija veikta pietiekami labi, vai ja kompetentas
iestades papildus 1. punkta noteiktajiem pasakumiem noteikusas, organizéjusas un veikusas ieprieks tiritu lauksaim-
niecibas dzivnieku transportlidzeklu vai kugu papildu dezinfekciju, kompetenta iestade apstiprina $o faktu, izdodot
sertifikatu atbilstigi II pielikuma sniegtajam paraugam.

4. Ja 1. un 2. punktad minétas parbaudes liecina, ka lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla vai kuga tiriSana un
dezinfekcija nav veikta pietieckami labi, kompetenta iestade veic vienu no Siem pasakumiem:

a) lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekli vai kugi pienacigi tira un dezinficé kompetentas iestades izraudzita vieta
pietiekami tuvu ieveSanas vietai attiecigaja dalibvalsti, un izdod 3. punkta noradito sertifikatu;

b) ja ieveSanas vietas tuvuma nav pienaciga tiriSanas vai dezinfekcijas aprikojuma vai ja pastav risks, ka dzivnieku
produktu atliekas no neiztirita lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla vai kuga var nonakt apkartéja vide:

i) lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzeklim nelauj iebraukt vai kugim ienakt Savieniba; vai

ii) uz vietas veic neapmierinosi iztirita un dezinficéta lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla vai kuga sakotngju
dezinfekciju, lidz tiek pieméroti pasakumi, kas paredzéti a) apak$punkta.

5. $a panta 3. punktad minéta sertifikita originalu lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla operators vai vaditajs
glaba tris gadus. Minéta sertifikata kopiju kompetenta iestade glaba tris gadus.

4. pants

Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas ievesanas vieta Savieniba, var noteikt, ka jebkuram transportlidzeklim,
kur$ no AlZzirijas vai uz to ir transportéjis baribu un attieciba uz kuru nevar izslégt batisku mutes un nagu sérgas
ievesanas risku Savienibas teritorija, uz vietas jadezinficé riteni vai jebkura cita transportlidzekla dala, ja to uzskata par
nepiecieS$amu, lai mazinatu minéto risku.

5. pants

So lémumu pieméro lidz 2018. gada 30. aprilim.

6. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2017. gada 7. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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I PIELIKUMS

Paraugs deklaracijai, ko iesniedz lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla/kuga operators|
vaditajs, kurs$ iebrauc no AlZirijas un no AlZirijas caur Maroku vai Tunisiju

Es, lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla/kuga ...........ccooooiiiiiiiiiiiiiii () operators|vaditajs,
apliecinu, ka:

— Dzivnieki un bariba pédgjoreiz izkrauti:

Valsts, regions, vieta Datums (dd.mm.gggg.) Laiks (hh.mm)

— Pec izkrauSanas lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzeklis/kugis ir iztirits un dezinficéts. Iztiriti un dezinficéti ir
lauksaimniecibas dzivnieku vai kravas nodalijums, [kravas transportlidzekla virsbive] (}), iekrausanas rampa,
aprikojums, kas bijis saskaré ar dzivniekiem, riteni un vaditdja kabine, ki ari izkrauSanas laika izmantotais
aizsargtérps/apavi.

— Tiri8ana un dezinficésana notika:

Valsts, regions, vieta Datums (dd.mm.gggg.) Laiks (hh.mm)

— Razotaja ieteiktaja koncentracija lietots dezinfekcijas lidzeklis (*):

— Nakama dzivnieku iekrausana notiks:

Valsts, regions, vieta Datums (dd.mm.gggg.) Laiks (hh.mm)

Datums Vieta Operatora/vaditaja paraksts

Lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla operatora/vaditaja vards, uzvards un adrese (lielajiem burtiem)

(") Ierakstit lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla/kuga registracijas/identifikacijas numuru.
(%) Nevajadzigo svitrot.
(}) Noradit vielu un koncentraciju.
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TiriSanas un dezinficéSanas sertifikata paraugs lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekliem|

kugiem, kas iebrauc no no Alzirijas un no AlZirijas caur Maroku vai Tunisiju

Es, apaksa parakstijies(-usies) ierédnis(-e), apliecinu, ka:

1. Sodien parbaudiju lauksaimniectbas dzivnieku transportlidzekli(-us)| kugi(-us) ar registracijas/identifikacijas numuru

(Hem) i

() un vizuala parbaudé konstatéju, ka lauksaimniecibas dzivnieku vai kravas nodalijjums,

[kravas transportlidzekla virsbiive] (3, iekrausanas rampa, aprikojums, kas bijis saskaré ar dzivniekiem, riteni un
vaditaja kabine un izkrauSanas laika izmantotais aizsargtérps/apavi ir pietiekami labi iztiriti.

2. Informacija sniegta, izmantojot Komisijas Istenosanas lémuma (ES) 2017/675 () I pielikuma deklaracijas paraugu vai
cita lidzvertiga veida, kas aptver IstenoSanas lémuma (ES) 2017/675.

Datums

Laiks

Vieta

Kompetenta iestade

lerédna paraksts (*)

Zimogs:

Vards, uzvards lielajiem burtiem:

(*) Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no drukata teksta krasas.

(") Ierakstit lauksaimniecibas dzivnieku transportlidzekla(-u) kuga(-u) registracijas/identifikacijas numuru(-us).

(¥) Nevajadzigo svitrot.

() Komisijas 2017. gada 7. aprila Istenodanas lémums (ES) 2017/675 par pasakumiem, ka novérst mutes un nagu sérgas virusa ieveSanu
Savieniba no Alzirijas (OVL 97, 8.4.2017., 31. Ipp.).
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